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Colosenses
Juuˈ laˉ gaꜙsɨɨꜘ Paaˊ kihˈ ø ̱ø ̱hꜗ jneˊ

hi̱ˉ cha ̱a̱ˉ Colosas
1 JnäꜘPaaˊ la̱a ̱nˈapóstolkya ̱a̱ꜗ Jesucristo läꜙhyohˉ

dsëꜗDio. Kya̱a ̱hˊ Timotä ø ̱ø̱hꜗ jneˊ sɨɨnꜙ kyahꜗ hnähꜘ,
2hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ jwɨɨˉ Colosas. La ̱a ̱hꜗ hnähꜘ naˉjngëëˈ hiꜙ
miˉtehˋ baˊ hnähꜘ, kihꜗ heˉ maˉla ̱a ̱hꜗ hnähꜘ ko̱o ̱ˉ
kya̱a ̱hˊ Cristo. Heˉja ̱ˉ ngɨɨnˊ kihˈ Dio hi ̱ˉ la ̱a ̱ꜗ Tääˋ
jnänˋ hiꜙ ngɨɨnˊ kihˈ Jesucristo Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ, waˊ
kwayꜘ läꜙjëꜙ heˉ lluꜗ kyahꜗ hnähꜘ hiꜙwaˊ jmeeyꜘ hiiꜘ
tiiˊ kyahˈ hnähꜘ.

Gaꜙkwaꜘ Paaˊ tiˊhmaahˊ kihˈDio
3 Läꜙjëꜙ ji̱i ̱h˜ maˊ ngɨɨˊ jnäähꜗ kyahꜗ hnähꜘ, kwaˉ

jnääh ˈ tiˊhmaahˊ kihˈ Dio, Jmiiˉ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ
Jesucristo. 4 Jëëhꜘ maˉtë̱ë̱hꜗ jnääh ˈ juuˈ heˉ
maˉdsooꜘ hohꜘ hnähꜘ kihꜗ Cristo Jesús hiꜙ hnaahꜙ
hnähꜘ läꜙjë̱ë̱ꜙ hi̱ˉ naˉjngëëˈ. 5 Jmeehˉ hnähꜘ läꜙja ̱ˉ,
jëëhꜘ maˉchaˉ baˊ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ kyahꜗ hnähꜘ heˉ
hñahꜙ hnähꜘ he̱e̱hꜚ heˉ høøꜙ Dio gyʉʉhˈ jmɨˉgyʉʉꜙ.
Gaꜙnʉʉhˉ baˊ hnähꜘ haˉ läꜙ laꜗ heˉ oˉjø̱hꜙ dsëˉ laˉ
läꜙmaˊ gaꜙhe ̱e̱hˋhnähꜘ juˈdsooꜘ, ja̱ˉbaˊ juˈhmëëꜘkihꜗ
Cristo. 6Gaꜙllooꜗ juuˈ naˉ läꜙ gaꜙtëꜘ jeeˊ tä̱ä̱hˊ hnähꜘ,
ja̱ˉbaˊ läꜙko̱o̱ˉ ngooꜗ läꜙka ̱a̱ˉ läꜙjʉhꜗ jmɨˉgyʉʉꜙ. Hiꜙ
läꜙka ̱a̱ˉ jeeˊ dsaˉkwayꜙ juuˈ naˉ, leꜘ lluꜗ kihꜗ dsaꜙ
hiꜙ läꜙja̱ˉ ngooꜗ baˊ taꜙ chaˊnëˊ, ja̱ˉbaˊ läꜙko̱o̱ˉ gaꜙlaꜗ
kyahꜗ hnähꜘ läꜙ maˊ toˉnëˊ gaꜙnʉʉhˉ hnähꜘ hiꜙ
gaꜙläꜙngëëhꜘ hnähꜘ haˉ ko ̱hꜘ saꜙ lluꜗ dsëꜗDio kya̱a ̱hˊ
jneˊ. 7 Gaꜙläꜙtë ̱ë̱hꜙ baˊ hnähꜘ juuˈ naˉ, läꜙ maˊ
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gaꜙhlë ̱ë̱hꜗ Epafra hnähꜘ, ø ̱ø̱hꜗ jneˊ hi̱ˉ hnääꜙ jnääh
ˈ, hi̱ˉ jmeeꜙ taˊ ko̱ˉjø̱hꜘ kya ̱a̱hˊ jnäähꜗ hiꜙmiˉteꜗ bihꜗ
läꜙjëꜙ taˊ kihˈ Cristo, jeeˊ kyahˈ hnähꜘ kaˉlähꜘ. 8Hi ̱ˉ
heꜘ gaꜙjmeehꜗ juuˈ kya̱a ̱ꜗ jnääh ˈ heˉ tä̱ä̱hˊ hnähꜘ
hnaahꜙ hnähꜘ ø̱ø̱hꜗ kya̱a ̱hˊ beꜘ kihꜗ JmɨˉlleꜘNaˉjngɨɨ
ˈ.

GaꜙngɨɨꜘPaaˊkihˈDiomahꜗkwayꜗbeꜘkihꜗ ø̱ø ̱hꜗ jneˊ
9Heˉja ̱ˉ läꜙ maˊ gaꜙtë ̱ë̱hꜗ jnäähˈ juuˈ kyahꜗ hnähꜘ

saꜙ maˉtʉˊ jnäähꜗ ngɨɨˊ jnäähꜗ kihꜗ Dio mahꜗ waˊ
kwëëyhˈ hnähꜘ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ heˉ jäꜙ gyʉʉhˈ, läꜙjwëꜘ
ja̱ˉ läꜙñehˊ hnähꜘ kweeˉ haˉ läꜙ hnøøyꜗ hñiiyꜘ.
10 Läꜙja̱ˉ ngɨɨˊ jnäähꜗ kyahꜗ hnähꜘ mahꜗ goˊta̱a ̱hˊ
hnähꜘ läꜙko ̱o̱ˉ lleˋ kihˈ hi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ kya̱a ̱ꜗ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ
jnänˋ, hiꜙ jmeehˈ hnähꜘ tä̱ä̱ꜘ baˊ läꜙjëꜙ heˉ tɨh˜ dsëyꜗ.
Maˊja̱ˉ gaˊ jmeehꜗ hnähꜘ läꜙjëꜙ heˉ lluꜗ jmahꜗ hiꜙ
läˉkyu̱u̱hꜙ hnähꜘ Dio chaˉgaˊmiihˉ ko̱o̱ˉ häˊ ko̱o ̱ˉ
häˊ. 11Hiꜙ waˊ të̱ë̱hꜘ hnähꜘ beꜘ kihꜗ Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ
hi̱ˉ chaˉ gaꜙläꜙjëꜙ beꜘ kihꜗ mahꜗ kwëëhꜗ hohꜘ hnähꜘ
kihꜗ läꜙjëꜙ heˉ dsaˉngëëhꜘ hnähꜘ hiꜙ läꜙjø ̱hˉ hohꜘ
hnähꜘ chaˉgaˊmiihˉ kya̱a ̱hˊ dsaˉ. 12 Hiꜙ waˊ jë ̱ë̱ˉ
hohꜘ hnähꜘ kwaˊ hnähꜘ tiˊhmaahˊ kihˈ Dio hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ
Tääˋ jnänˋhi̱ˉ gaꜙmiꜙllu ̱u̱ꜗ jneˊmahꜗhñahꜙ jneˊhe ̱e̱nꜚ
jeeˊ ooꜙ yaꜙjwɨɨꜗ jeeˊ jnäꜘ waˊjeˉ ko ̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱hˊ jeeˊ
läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ naˉjngëëˈ. 13 Jëëhꜘ, gaꜙlä ̱ä ̱yꜗ jneˊ heˉ
maˊ tøøhnˊ jeeˊ naˉho ̱o̱ˉ jeeˊ maˊ jmeeꜙ hi̱ˉsaꜙllu̱ꜗ
hihꜙ jnänˋ hiꜙ gaꜙta̱a ̱yhˉ jneˊ gooˉ Jo̱o̱yꜘ hi̱ˉ hnääyꜗ
chaˉmiihˉ mahꜗ hi̱ˉ heꜘ baˊ jä̱ä ̱ ˈ jneˊ läꜙhihꜙ kiyhꜗ.
14Gaꜙlä̱ä ̱yhꜙ jneˊ taꜙlaꜙ kihꜗ Jo̱o̱yꜘ hi ̱ˉ gaꜙtu ̱u ̱ˉ jmaˉ
kihꜗ. Kya̱a ̱hˊ heˉ ja̱ˉ gaꜙko ̱o̱yˈ dsëyꜗ kihꜗ dsoˊkyeˉ
jnänˋ.

Ja̱a̱ˉ Cristo baˊ la̱a̱ˈ jø̱ø̱hˈ kihꜗ jeeˊ läꜙjë ̱ë ̱ꜙ
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15 Cristo la ̱a ̱ꜗ ko ̱o̱ˉ he̱e̱hꜙ kya̱a ̱hˊ Dio hi̱ˉ saꜙ
të̱ë̱ꜗ jneˊ jë ̱ë̱nˊ. Jä ̱ä̱ꜗ baˊ maˉcha ̱a̱yˉ, heˉja̱ˉ la ̱a ̱yꜗ
toˉnëˊ kihˈ heˉ ja̱ˉgaˊ gaꜙnøøꜗ. 16 Taꜙlaꜙ kihꜗ Cristo
gaꜙjmeeꜘ Dio gaꜙläꜙjëꜙ goˉte˜ heˉ chaˉ. Gaꜙjmeeyꜘ
läꜙjëꜙ heˉ chaˉ gyʉʉhˈ hwaꜗ, läꜙjëꜙ heˉ jnäꜘ kya̱a ̱hˊ
heˉ saꜙ jnäꜘ. Gaꜙjmä̱ä̱yꜗ läꜙjë̱ë̱ꜙ nëëˈ dsaˉtaˊ hi ̱ˉ
mähꜗ, hi̱ˉ ka ̱a ̱hˊ. Ko̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱hˊ Jo̱o ̱yꜘ, gaꜙjmeeyꜘ
gaꜙläꜙjëꜙ baˊ heˉ chaˉ hiꜙ gaꜙläꜙjëꜙ baˊ laˈ kihꜗ Jo̱o̱yꜘ
kaˉlähꜘ. 17Maˉgyaꜗ bihꜗ jä ̱ä ̱ꜗ, ja̱ˉgaˊ gaꜙlaꜗ läꜙjëꜙ heˉ
chaˉ hiꜙ kya̱a ̱hˊ beꜘ kiyhꜗ ngooꜗ baˊ naˊjnäꜘ gaꜙläꜙjëꜙ
heˉ gaꜙjmeeyꜘ. 18Hi̱ˉ heꜘ naˉ kye̱ˉ nëˊ kihˈ gwahꜙ.
Hñiiꜘ bihꜗ la ̱a ̱yꜗ toˉnëˊ jeeˊ kihˈ jeeˊ läꜙjë̱ë̱ꜙ, hiꜙ hñiiꜘ
bihꜗ hi̱ˉ gaꜙläꜙji̱i ̱hˋ toˉnëˊ jeeˊ kihˈ hi̱ˉ naˉju̱u ̱ˊ, mahꜗ
läꜙja ̱ˉ le̱e̱yꜘ jø ̱ø̱hˈ kihꜗ jeeˊ läꜙjë ̱ë̱ꜙ. 19 Jëëhꜘ, gaꜙtɨhꜗ baˊ
dsëˈ Dio heˉ la ̱a ̱ꜗ Cristo kweeˉ läꜙko̱o ̱ˉ la̱a ̱yꜗ hñiiyꜘ.
20 Hiꜙ gaꜙtɨhꜗ baˊ dsëyˈ heˉ gaꜙje ̱e̱yhˉ juuˈ heˉ maˊ
chaˉ gyʉʉhˈ hwaꜗ. Gaꜙmiꜙlla̱a ̱yˉ goˉte˜ heˉmaˊ ä ̱ä ̱ˉ
jneˊ kiyhˈ, taꜙlaꜙ kihꜗ Cristo hi̱ˉ gaꜙtu ̱u ̱ˉ jmaˉ kihꜗ
dsohꜘhmaˉcruꜚmahꜗ läꜙja ̱ˉhɨɨꜗ tiiˊ jnänˋkya̱a ̱hˊDio.

21 Jä̱ä ̱ꜗ maˊ la ̱a ̱hˈ hnähꜘ läꜙko̱o̱ˉ dsaˉ cha̱a ̱ˉ ʉ̱ʉ̱ꜘ,
saꜙ maˊ jwa̱hꜘ hnähꜘ kya ̱a̱hˊ Dio. Jëëhꜘ, hʉʉˊdsëˉ
hlɨɨhˈ jmahꜗ baˊ maˊ kye̱hˊ hnähꜘ, hiꜙ heˉ hlɨɨhˈ
jmahꜗ baˊ maˊ jmeehˉ hnähꜘ. Pero naꜗ maˉje ̱e̱hˉ
bihꜗ juuˈ kyahꜗ hnähꜘ, 22 taꜙlaꜙ kya̱a ̱hˊ jmɨˉngoꜗ kihꜗ
Jesús. Gaꜙju̱u ̱yꜗ mahꜗ miˉjnääyꜙ hnähꜘ naˉjngëëhˈ
hnähꜘ chaˊnëyˊ, moꜙsoꜙ chaˉ dsoˊkyeˉ kyahꜗ hnähꜘ
hiꜙ moꜙsoꜙ chaˉ gaˊ heˉ naˉbä̱ä ̱hˋ hnähꜘ niꜙ miihˉ.
23 Pero hnøøꜗ läꜙ maˉdsooꜘ naˉ baˊ hohꜘ hnähꜘ kihꜗ
Jesús hiꜙ taꜙ waˊ gaaꜘ hohꜘ hnähꜘ oˉjø̱hꜙ dsëˉ heˉ
kye ̱hˊ hnähꜘ kihꜗ juˈhmëëꜘ heˉ maˉnʉʉhˉ hnähꜘ,
ja̱ˉbaˊ juˈhmëëꜘ kihꜗ Jesús heˉ kwaꜙ dsaˉ läꜙka ̱a ̱ˉ
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läꜙjʉhꜗ jmɨˉgyʉʉꜙ. Hiꜙ läꜙja ̱ˉ jnäꜘ kaˉlähꜘ naˉhñaa̱ ̱nˊ
kwanˋ juˈhmëëꜘ naˉ.

Gaꜙkwaꜘ Paaˊ juuˈ heˉmaˊ naˉhmääˊ jä̱ä̱ˈ
24 Cha ̱a ̱ˉ baˊ jnäꜘ lluꜗ kihꜗ heˉ jëën˜ wɨɨꜘ kyahꜗ

hnähꜘ. Hiꜙ ngooꜗ baˊ jnäꜘ jëën˜wɨɨꜘ kya ̱a̱hˊ jmɨˉngoꜗ
kinꜙmahꜗ läꜙja̱ˉ hñaaꜙ haˉ ko̱hꜘwɨɨꜘ heˉ jëë˜ Cristo
kihꜗ hi ̱ˉ la ̱a ̱ꜗ kya̱a ̱yꜗ, jneˊ hi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ gwahꜙ kiyhꜗ.
25Hiꜙ gaꜙhñaa̱ ̱ꜗDio jnäꜘmahꜗ kwanˋ beꜘ kihꜗ gwahꜙ.
Gaꜙjmeeyꜘ madaꜚ heˉ miˊjnäänꜗ naˉhñaa ˈ läꜙjë ̱ë̱ˉ
juuˈ kiyhꜗ jeeˊ kyahˈ hnähꜘ. 26Maˊ naˉhmääˊ baˊ juuˈ
ja̱ˉ lloꜘjooꜗ. Pero naꜗmaˉmiˉjnääyˉ juuˈ ja̱ˉ kihꜗ hi ̱ˉ
naˉjngëëˈ kya̱a ̱yꜗ. 27Kihꜗ hi ̱ˉ heꜘ baˊ gaꜙtɨhꜗ dsëꜗ Dio
miˉjnääꜙ juuˈ heˉ maˊ naˉhmääˊ. Peerꜙ jna̱a ̱hˈ laꜗ
juuˈ ja̱ˉ kihꜗ läꜙjë ̱ë̱ꜙ dsaˉ hi̱ˉ saꜙ la ̱a ̱ꜗ judiu, heˉ jähꜘ
läꜙlaˉ: Cristo jmeeꜙ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya ̱a̱hˊ jneˊ. Heˉja̱ˉ naˉ
kye ̱ˊ jneˊ oˉjø ̱hꜙ dsëˉ dsaˊtoohˊ jneˊ yaꜙjwɨɨꜗ kiyhꜗ.

28 Heˉja̱ˉ naˉ kwaˉ jnääh ˈ juuˈ laˉ kihꜗ läꜙjë̱ë̱ꜙ
dsaˉ. Hlë̱ë̱hˊ jnäähꜗ hiꜙ miˊtë̱ë̱ꜗ jnäähˈ dsaˉ, kya̱a ̱hˊ
chaˉmiihˉ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ, mahꜗ ngëëˊ jnihꜘ kihꜗ Dio
läꜙja ̱a̱ˉ läꜙja ̱a̱yˉ, llu̱u ̱yꜗ goˉte˜, la ̱a ̱yꜗ ko̱o̱ˉ baˊ kya̱a ̱hˊ
Cristo Jesús. 29 Heˉja ̱ˉ kwanꜙ beꜘ jmeenꜙ taˊ laˉ,
kya̱a ̱hˊ beꜘ heˉ kwaꜙ Cristo. Haˉ ko̱hꜘ beꜘ saꜙ chaˉ
kihꜗ hi̱ˉ kya̱hˊjä̱ꜙ jnäꜘ.

2
1Hnoonꜗ läꜙñehˊ hnähꜘ heˉ jmeenꜙ taˊ laˉ, läꜙji ̱i̱hˈ

jeeˊ leꜘ, heˉ lluꜗ kyahꜗ hnähꜘ, hiꜙ kihꜗ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi ̱ˉ
tä̱ä ̱hˊ Laodicea kaˉlähꜘ hiꜙ läꜙja̱ˉ kihꜗ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi ̱ˉ saꜙ
gaˊ maˉjë̱ë̱ꜙ jnäꜘ. 2 Läꜙja̱ˉ jmeenꜙ mahꜗ waˊ chaˉ
chaˉgaˊmiihˉ beꜘ kihꜗ läꜙjë ̱ë̱ꜙ, hiꜙ hnoonꜗwaˊ hnääy
ˈ ø̱ø̱yhꜚ mahꜗ waˊ leꜘ ko̱o̱ˉ baˊ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ jeeˊ
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läꜙjë ̱ë̱ꜙ. Hiꜙ hnoonꜗ waˊ läˉngëëyꜘ naˉhñaaˈ läꜙjë ̱ë̱ˉ
mahꜗ kwaꜗ jwëˈ läꜙkyʉʉyh˜ heˉ maˊ naˉhmääˊ kihˈ
Dio, hi̱ˉ heꜘ heꜘ Cristo. 3 Ja ̱a ̱ˉ hñiiꜘ bihꜗ chaˉ
hʉʉˊdsëˉ lluꜗ kiyhꜗ. Ja ̱a ̱ˉ hñiiꜘ bihꜗ ngëëyꜘ gaꜙläꜙjëꜙ
goˉteˈ. Heˉ ja̱ˉ baˊ kye̱e̱ꜘ jnänˋ chaˉgaˊmiihˉ pero
naˉhmääˊ baˊ heˉ ja ̱ˉ taˊko ̱ˉji ̱i̱hˈ saꜙ gaˊ maˉhe̱e̱hˋ
jnihꜘ. 4 Maˉjwë ̱ë̱hnꜗ hnähꜘ läꜙja ̱ˉ mahꜗ niꜙ ja̱a ̱ˉ
saꜙ miˉga̱a ̱ꜙ hnähꜘ kya̱a ̱hˊ juuˈ naˊhñaahꜗ haˉ läꜙ
jeeˊ le ̱e̱yhꜙ hnähꜘ. 5Maꜙkeꜙ saꜙ gyanˊ kya̱a ̱hˊ hnähꜘ
ko̱ˉjø̱hꜘ, maꜙraꜙ heˉ lleˋ baˊ dsënꜙ hnähꜘ. Peerꜙ
cha̱a ̱nˉ lluꜗ kihꜗ heˉ maˉnuunꜗ tä̱ä ̱hˊ hnähꜘ kweeˉ
kya̱a ̱hˊ ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ hʉʉˊdsëˉ, hiꜙ läꜙja̱ˉ ngooꜗ baˊ
dsooꜘ hohꜘ hnähꜘ kihꜗ Cristo.

Juuˈ kihꜗ Cristo baˊ jmääˈ jnänˋ
6 Hehꜗ läꜙja̱ˉ, ja̱ˉbaˊ läꜙko̱o̱ˉ gaꜙhe̱e̱hˋ hnähꜘ kihꜗ

Jesucristo Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ, ja̱ˉbaˊ läꜙja ̱ˉ goˉnääꜘ
hnähꜘ kya̱a̱yhˊ taꜙ chaˊnëˊ. 7Hnøøꜗ jä̱hˈ hnähꜘ ko̱o ̱ˉ
hwehˉ kya ̱a̱yhˊ. Läꜙjwëꜘ ja̱ˉ, le̱e̱hꜘ hnähꜘ läꜙko̱hꜘ
chaahˈ hmaˉ heˉmaˉcho ̱o̱hˉ jmooˈ. Läꜙja̱ˉ läꜙchaˉ
beꜘ kyahꜗ hnähꜘ goˊnäähˈ hnähꜘ taꜙ chaˊnëˊ läꜙko̱hꜘ
gaꜙmiꜙtë ̱ë̱ˉ dsaˉ hnähꜘ. Hiꜙ hnøøꜗ kwahˈ hnähꜘ
chaˉmiihˉ tiˊhmaahˊ kihˈ Dio.

8 Le̱e̱hꜚ hnähꜘ mahꜗ niꜙ ja̱a ̱ˉ saꜙ miˉga̱a ̱ꜙ hnähꜘ
kya̱a ̱hˊ juuˈ kaahˊ läꜙko ̱o̱ˉ gwaꜘ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ dsaꜙ.
Saꜙ jmääꜗ taˊ juuˈ heˉ maˉtë̱ë̱ˈ dsaˉ hlëëhꜙ kihꜗ heˉ
chaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. Saꜙ gwaꜘ kihꜗ Cristo juuˈ ja ̱ˉ.

9 Jëëhꜘ, ja̱ˉbaˊ läꜙko ̱o̱ˉ la ̱a ̱ꜗ hñiiꜘ Dio, ja ̱ˉbaˊ läꜙja ̱ˉ
la ̱a ̱ꜗ Cristo hi̱ˉ gaꜙlë̱ë̱ꜗ ngoꜗ. 10 Hiꜙ läꜙjëꜙ goˉteˈ
heˉ chaˉ kihꜗ Dio, laꜗ kyahꜗ hnähꜘ kaˉlähꜘ kihꜗ heˉ
maˉla ̱a ̱hꜗhnähꜘko ̱o̱ˉkya̱a ̱hˊCristo hi̱ˉkye̱ˉnëˊ kihˈ
jeeˊ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ taˊ jʉʉhˉ hi̱ˉ cha̱a ̱ˉ gyʉʉhˈ. 11Hiꜙ
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kihꜗ heˉ maˉla ̱a ̱hꜗ hnähꜘ ko̱o̱ˉ kya ̱a̱yhˊ, heˉja̱ˉ laꜗ
läꜙko̱o̱ˉ heˉ gaꜙwɨẖꜘ jmɨˉngoꜗ kyahꜗ hnähꜘ. Pero saꜙ
laꜗ läꜙko̱o̱ˉ të̱ë̱ˈ dsaˉ jmeeꜙ. Cristo baˊ gaꜙjñuuhꜗ heˉ
hlɨɨhˈ heˉmaˊ häˊ tuhˉhohꜘ hnähꜘ, heˉja̱ˉmaˉla ̱a ̱hꜗ
hnähꜘ kwa̱a ̱t˜ läꜙko̱o̱ˉ heˉ gaꜙwɨẖꜘ jmɨˉngoꜗ kyahꜗ
hnähꜘ läꜙ hnøøyꜗ hñiiyꜘ. 12 Hiꜙ läꜙ maˊ gaꜙsa̱a ̱hˉ
hnähꜘ jmɨɨˉ, läꜙko̱o̱ˉ heˉ gaꜙha̱a ̱hꜗ hnähꜘ kya̱a ̱yhˊ
hiꜙ gaꜙläꜙji̱i ̱hˋ hnähꜘ kaˉlähꜘ kya̱a ̱yhˊ, läꜙlluꜗ heˉ
maˉdsooꜘ hohꜘ hnähꜘ chaˉ baˊ beꜘ kihꜗ Dio heˉ
kya̱a ̱hˊ gaꜙmiꜙji̱i ̱yhˋ Cristo jeeˊ kihˈ hi̱ˉ naˉju̱u ̱ˊ.
13 Hiꜙ läꜙko̱o̱ˉ maˊ tä̱ä ̱hˊ hnähꜘ naˉju̱u̱hˊ hnähꜘ
kwa ̱a ̱t˜ kihꜗ dsoˊkyeˉ hiꜙ saꜙ maˊ naˉwɨẖˊ jmɨˉngoꜗ
kyahꜗ hnähꜘ, Dio gaꜙmiꜙji ̱i̱hˋ hnähꜘ ko̱ˉjø̱hꜘ kya̱a ̱hˊ
Cristo. Gaꜙko̱o̱yˈ dsëyꜗ kihꜗ läꜙjëꜙ dsoˊkyeˉ jnänˋ.
14 Gaꜙmiꜙlla̱a ̱yˉ goˉte˜ läꜙjëꜙ heˉ maˊ hnɨɨ˜ jnänˋ,
heˉ gaꜙhlä̱ä ̱hˉ jneˊ kihˈ ley. Johꜘ dsooˊ saꜙ maˊ
bä̱ä ̱hˉ jneˊ. Pero Dio gaꜙjmeeꜘ taꜙ kooꜘ heˉ ja ̱ˉ,
läꜙko̱o̱ˉ heˉ gaꜙhooyꜗ dsohꜘ hmaˉcruꜚ baˊ. 15 Hiꜙ
gaꜙjmä̱ä ̱ꜗ Dio taꜙ kooꜘ läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi ̱ˉ la ̱a ̱ꜗ taˊ jʉʉhˉ hi ̱ˉ
cha̱a ̱ˉ gyʉʉhˈ, gaꜙmiꜙkwa̱yhꜗ kihꜗ hi̱ˉ heꜘ chaˊnëˊ
läꜙjë ̱ë̱ꜙ. Gaꜙlɨyhꜗ gaꜙllaꜙdsëëyˋ kya ̱a̱hˊ heˉ gaꜙju̱u̱ꜗ
Cristo dsohꜘ hmaˉcruꜚ.

Moꜙsoꜙ jmääꜗ jnänˋ nʉʉhꜚmaˉgyu ̱hˉ
16 Kihꜗ heˉja ̱ˉ baˊ naˉ, niꜙ ja̱a ̱ˉ saꜙ waˊ kye ̱ˉ

kwa ̱a ̱t˜ haˉ läꜙ kuhˉhuhꜘ hnähꜘ niꜙ kihꜗ heˉ saꜙ
jmeehˉ hnähꜘ jmɨɨˊ heˉ të̱ë̱yˈ jmeeyꜙ o saꜙ jmeehˉ
hnähꜘ jʉʉhˉ kihꜗ läꜙ maˊ he ̱e̱hˊ sɨhˉ o kihꜗ jmɨɨˊ
heˉ te̱e̱hˉ dsaˉ dsëꜗ. 17 Läꜙjëꜙ heˉ maˉgyu̱hˉ ja ̱ˉ,
ko̱o̱ˉ gaꜙmiꜙjnääˉ miihˉ haˉ läꜙ laꜗ kihꜗ juˈdsooꜘ
heˉ ja ̱ˉgaˊ jaˈ. Pero Cristo baˊ heꜘ hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ maꜙraꜙ
juˈdsooꜘ ja̱ˉ. 18Hiꜙ le̱hꜙ baˊ hnähꜘ jñeehˈ cherˊmahꜗ
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miˉtehˋ hnähꜘ kihꜗ Cristo. Heˉja̱ˉ taꜙ kwaˉ hnähꜘ
jwëˈ kihꜗ niꜙ ja̱a ̱ˉ hi̱ˉ jñuuhꜗ heˉ ja ̱ˉ kyahꜗ hnähꜘ.
Dsaˉ heꜘ, jmä̱ä̱˜ hñiiꜘ hwa̱a ̱ˊ pero heˉ jmeeꜙ bihꜗ
ja̱ˉ hiꜙ jmeeyꜙ jʉʉhˉ kihꜗ ángele kaˉlähꜘ. Hiꜙ jäyhꜘ
chaˉ heˉ maˉjëëyꜙ heˉ gwaꜘ gyʉʉhˈ. Hiꜙ jmä̱ä̱y˜
hñiiyꜘ jø̱ø ̱yhˈkya̱a ̱hˊhʉʉˊdsëˉkihꜗdsaˉ taꜙjmahꜗbaˊ.
19Hi̱ˉ heꜘ, saꜙ la ̱a ̱ꜗ ko̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊ Cristo hi̱ˉ kye̱ˉ nëˊ
jnänˋ. Pero läꜙja ̱a̱ˉ läꜙja̱a ̱ˉ jneˊ naˉkuˉ naˉcha̱hꜘ
jneˊ kya̱a ̱hˊ Cristo, la̱a ̱ꜗ jneˊ läꜙko̱o̱ˉ ja ̱a̱ˉ dsaˉ baˊ.
Läꜙjwëꜘ ja ̱ˉ, të ̱ë̱ꜗ jneˊbeꜘheˉkwaꜙDiomahꜗdsaˊnøøˈ
jneˊ taꜙ chaˊnëˊ.

20Heˉmaˉla ̱a ̱hꜗhnähꜘ ko ̱o̱ˉ kya̱a ̱hˊCristo, heˉja ̱ˉ
laꜗ läꜙko̱o̱ˉ heˉ gaꜙju̱u ̱hꜗ hnähꜘ ko ̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱yhˊ
mahꜗ moꜙsoꜙ naˊjnääꜘ hnähꜘ kihꜗ nʉʉhꜚ maˉgyu̱hˉ
heˉ chaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. Heˉja ̱ˉ moꜙsoꜙ chaˉ heˉ
kihꜗ heˉ jmeehˈ hnähꜘ heˈ kihꜗ nʉʉhꜚ ja ̱ˉ, 21 läꜙko̱o ̱ˉ
jähꜘ dsaˉ: “Taꜙ koohꜘ heˉ naˉ, taꜙ kuhˉ heˉ naˉ,
taꜙ so̱o ̱hꜘ heˉ naˉ.” 22 Heˉ llaꜙ baˊ läꜙjëꜙ heˉ ja ̱ˉ
jeeˊ kooˊjmeeˉ jneˊ. Hiꜙ läꜙjëꜙ nʉʉhꜚ ja̱ˉ, heˉ gaꜙllaꜘ
dsaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ baˊ ja ̱ˉ läꜙko̱o̱ˉ laꜗ hʉʉˊdsëˉ kiyhꜗ.
23 Hehꜗ nʉʉhꜚ ja ̱ˉ, dsooꜘ baˊ miˉjnääꜙ läꜙko̱o̱ˉ heˉ
kye ̱ˉ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ. Jëëhꜘ kya ̱a̱hˊ heˉ ja̱ˉ, jmeeꜙ dsaˉ
läꜙko̱o̱ˉ heˉ hnaayhˉ Dio, hiꜙ jmä̱ä ̱y˜ hñiiꜘ hwa ̱a ̱ˊ
hiꜙ heeyh˜ hñiiyꜘ wɨɨꜘ kaˉlähꜘ. Pero niꜙ miihˉ saꜙ
jmääꜗ jnänˋ nʉʉhꜚ ja̱ˉ mahꜗ lä̱ä ̱ꜗ jneˊ kihˈ heˉ he ̱e̱ꜘ
dsëꜗ jmɨˉngoꜗ jnänˋ.

3
1 Läꜙlluꜗ heˉ maˉläˉji̱i ̱hˋ hnähꜘ kya ̱a̱hˊ Cristo,

heˉja̱ˉ kye̱ˉ hnähꜘ hʉʉˊdsëˉ kihꜗ heˉ chaˉ jeeˊ ooꜙ
yaꜙjwɨɨꜗ, jeeˊ gyaˈ Cristo jwooˈ raˉllu̱u ̱ꜗ kihꜗ Dio.
2 Waˊ lleˋ hohꜘ hnähꜘ heˉ chaˉ gyʉʉhˈ baˊ, moꜙtoꜙ
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hnoohˉ gaˊ hnähꜘ heˉ chaˉ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. 3 Jëëhꜘ,
maˉnaˉju̱u ̱ˊ baˊ hnähꜘ kihꜗ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ hiꜙ cha̱a ̱ˉ
baˊhnähꜘ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya ̱a̱hˊ Cristo jeeˊ gyaˈDiomaꜙkeꜙ
naˉhmääˊ heˉ ja ̱ˉ jnänˋ jmɨɨˊ naˈ. 4 Pero waˊraˉ
gaꜙläꜙjnääꜘ Cristo hi̱ˉ jmeeꜙ cha̱a ̱ˉ jneˊ, maˊja ̱ˉ
läꜙjnääꜘ jneˊ tøˉjlë ̱ë̱ˉ ñihꜗ ko̱ˉjø̱hꜘ kya̱a ̱yhˊ.

Waˊ benˊ läꜙjëꜙ heˉ hlɨɨhˈ mahꜗ dsaˊnøøn ˈ kya ̱a̱hˊ
heˉ lluꜗ baˊ

5 Heˉja ̱ˉ tʉꜗ hnähꜘ läꜙjëꜙ heˉ hlɨɨhˈ heˉ jmeehˉ
hnähꜘ jmɨˉgyʉʉꜙ laˉ. Hnähꜘ dsaˉmëꜘ dsaˉñʉʉhˉ taꜙ
ka ̱a̱hꜙ waˊ hi ̱ˉ chaˉ hi̱ˉ, taꜙ miˉsa̱hˈ hnähꜘ hñaahꜗ,
taꜙ jmeeˉ hnähꜘ heˉ ngɨɨꜙ jmɨˉngoꜗ kyahꜗ hnähꜘ niꜙ
heˉ gaˊ jyohꜘ heˉ he̱e̱ꜘ hohꜘ hnähꜘ. Taꜙ hnoohˉ
hnähꜘ le̱hꜙ hnähꜘ läꜙjëꜙ heˉ gaˊ chaˉ. Jëëhꜘ läꜙko̱o ̱ˉ
heˉ ja̱ˉ baˊ la ̱a̱ˈ dio kya̱a ̱hꜗ hnähꜘ cherˊmahꜗ jmeehˉ
hnähꜘ läꜙja̱ˉ. 6Kihꜗ heˉ hlɨɨhˈ naˉ gwaꜘ yaˉjë̱ë̱ˈ dsëꜗ
Dio kya ̱a̱hˊ hi̱ˉ cha̱a ̱hˉ. 7 Läꜙjëꜙ heˉ naˉ gaꜙjmeehˊ
hnähꜘ läꜙko̱hꜘmaˊ tä̱ä ̱hˊhnähꜘ jä̱ä ̱ꜗ. 8Peronaꜗmoꜙtoꜙ
jmeeˉ hnähꜘ läꜙjëꜙ heˉ laˉ: heˉ yaˉjë ̱ë̱ˈ hohꜘ hnähꜘ,
heˉ lle̱e̱ꜘ hnähꜘ, heˉ hñaaˉ hohꜘ hnähꜘ kya̱a ̱hˊ dsaˉ,
heˉ hlëëhˊ hnähꜘ wɨɨꜘ kihꜗ dsaꜙ, heˉ hlëëhˊ hnähꜘ
juuˈ hlɨɨhꜗ. 9 Taꜙ juuˋ kihˈ dsaˉkya̱a ̱hˊ hnähꜘ, jëëhꜘ
maˉjñuuhˊ hnähꜘ kihꜗ läꜙjëꜙ heˉ maˊ jmeehˉ hnähꜘ
jä̱ä ̱ꜗ. 10Hiꜙgaꜙløøhˋhnähꜘ jmeehˈheˉ lluꜗbaˊ. Heˉja ̱ˉ
laꜗ läꜙko̱o ̱ˉ heˉ maˉkye ̱hˈ hnähꜘ hmɨɨhˉ hmëëꜘ. Hiꜙ
ngooꜗ dsaˉläˉhmëëꜘ hnähꜘ ko ̱o̱ˉ jmɨɨˊ ko̱o̱ˉ jmɨɨˊ kihˈ
heˉ miˉtë̱ë̱ ˈ hnähꜘ chaˉgaˊmiihˉ mahꜗ le̱e ̱hꜘ hnähꜘ
läꜙko̱o̱ˉ la ̱a ̱ꜗ hi̱ˉ gaꜙjmä̱ä ̱ꜗ jneˊ. 11Hi̱hꜗ hi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ ko̱o ̱ˉ
kya̱a ̱hˊ Cristo saꜙ chaˉ heˉ jmeeꜗ cherˊmahꜗ la ̱a ̱yꜗ
judiu, o saꜙ la̱a ̱yꜗ judiu, cherˊmahꜗ gaꜙwɨẖꜘ jmɨˉngoꜗ
kiyhꜗ o saꜙ gaꜙwɨẖꜘ, cherˊmahꜗ la ̱a ̱yꜗ ja ̱a̱ˉ hi̱ˉ saꜙ
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kyʉʉh˜ o ja̱a ̱ˉ hi̱ˉ cha̱a ̱ˉ ʉ̱ʉ̱ꜘ, cherˊmahꜗ naˉhnëëyˊ
jmeeyˈ taˊkihˈdsaꜙocherˊmahꜗ saꜙnaˉhnëëyˊ. Ko̱o ̱ˉ
baˊ heˉ kye ̱e̱ꜘ kihꜗ jeeˊ läꜙjëꜙ. Cristo baˊ heꜘ hi̱ˉ jø ̱ø̱hˈ
kihꜗ jeeˊ läꜙjë̱ë̱ꜙ, hi̱ˉ heꜘ baˊ hi̱ˉ chehꜗ kya̱a ̱hˊ jneˊ.

12 Heˉja̱ˉ goˉta̱a ̱hˊ hnähꜘ läꜙko̱o̱ˉ lleˋ kihˈ hi ̱ˉ
naˉlle̱e̱hˊ kya̱a ̱ ˈ Dio. Jëëhꜘ maˉnaˉjngëëˈ jneˊ
hiꜙ hnääyꜗ jneˊ chaˉmiihˉ. Heˉja ̱ˉ waˊ läˉñihꜘ
hohꜘ hnähꜘ kihꜗ dsaˉkya ̱a̱hˊ hnähꜘ, waˊ lluˈ hohꜘ
hnähꜘ kya̱a ̱yhˊ, taꜙ jmä̱ä̱ꜙ hnähꜘ hñaahꜗ ka ̱a ̱hˊ, jmeeˊ
hnähꜘ hwa̱a ̱hˊ kya̱a ̱hˊ dsaˉkya ̱a̱hˊ, hiꜙ jmeeˊ hnähꜘ
jø ̱hˉ hohꜘ hnähꜘ kya̱a ̱yhˊ. 13 Kwëëhˋ hohꜘ hnähꜘ
kihꜗ dsaˉkya ̱a̱hˊ hnähꜘ. Cherˊmahꜗ cha̱a ̱ˉ ja̱a ̱ˉ hi ̱ˉ
gaꜙhlä̱ä ̱hˉ kyahꜗ hnähꜘ, ki̱i ̱ ˈ hnähꜘ hohꜘ kiyhꜗ. Hiꜙ
jmeeˊhnähꜘ jø ̱hˉhohꜘhnähꜘ kihꜗdsaˉkya ̱a̱hˊ, ja ̱ˉbaˊ
läꜙko̱o̱ˉgaꜙjmeeꜘ Jesús jø ̱hˉdsëꜗkya ̱a̱hˊ jneˊ. 14Ko̱o ̱ˉ
baˊheˉ kye ̱e̱ꜘ kihꜗ jeeˊ läꜙjëꜙ. Heˉhnaahꜙhnähꜘ ø̱ø̱hꜗ
hnähꜘ. Jëëhꜘheˉhnääꜗ jneˊ ø̱ø̱hnꜗ läꜙtä̱ä ̱ꜙ jneˊ jmeenˊ
läꜙjëꜙ heˉ lleˋ kihˈ.

15Kwaˊhnähꜘ jwëˈ jmeeꜗDiohɨɨꜗ tiiˊ jeeˊkihˈ läꜙjë̱ë̱ꜙ
hnähꜘ. Jëëhꜘ gaꜙtëëyhꜗ hnähꜘ mahꜗ goˊta̱a ̱hˊ hnähꜘ
hiiꜘ tiiˊ kyahˈ hnähꜘ läꜙlluꜗ heˉ la ̱a̱hꜗ hnähꜘ ko̱o̱ˉ baˊ
jeeˊ läꜙjë̱ë̱ꜙ hnähꜘ. Hiꜙ hnøøꜗ kwahˈ hnähꜘ tiˊhmaahˊ
kihˈ Dio. 16Waˊ jä̱ꜘ juuˈ kihꜗ Cristo naˉhñaaˈ läꜙjë ̱ë̱ˉ
kya̱a ̱hˊ hnähꜘ. Hiꜙ kya̱a ̱hˊ chaˉmiihˉ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ,
miˊtë̱ë̱ꜗ hnähꜘ dsaˉkya̱a ̱hˊ hiꜙ hlë ̱ë̱hˊ hnihꜘ kaˉlähꜘ.
Hiꜙ kwaˊ hnähꜘ tiˊhmaahˊ kihˈ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ jeeˊ
hähˉ hnähꜘ kiyhꜗ kya̱a ̱hˊ salmo, kya ̱a̱hˊ himno,
kya̱a ̱hˊ su̱ꜚheˉ kwaꜙ jmɨˉlleꜘ. 17Hiꜙ gaꜙläꜙjëꜙ baˊheˉ
jmeehˉ hnähꜘ, cherˊmahꜗ laꜗ kya̱a ̱hˊ juuˈ, cherˊmahꜗ
jmeehˉ hnähꜘ taˊ, ja̱ˉ jmeehˉ hnähꜘ läꜙhihꜙ kihꜗ
Jesús Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ hiꜙ kwaˊ hnähꜘ tiˊhmaahˊ kihˈ
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Dio, taꜙlaꜙ kiyhꜗ.

Hnøøꜗ dsaˊtoohˊ jneˊ kweeˉ kya ̱a̱hˊ ø ̱ø̱hˈ jneˊ
18 Hnähꜘ dsaˉmëꜘ hi ̱ˉ cha̱a ̱ˉ dsaˉñʉʉhˉ kya̱a ̱ꜗ,

jmeehˉ hnähꜘ heˈ kiyhꜗ, läꜙko̱o̱ˉ hnøøꜗ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ
jnänˋ.

19 Hnähꜘ dsaˉñʉʉhˉ hi̱ˉ cha ̱a̱ˉ dsaˉmëꜘ kya̱a ̱ꜗ,
waˊ läˉhnaahꜙ hnähꜘ dsaˉmëꜘ kya ̱a̱hꜗ hnähꜘ, taꜙ
jmeeyhˋ.

20Hnähꜘhi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ chihˉ, hnøøꜗnuuhˈhnähꜘmadaꜚ
kihꜗmaaˋ tääˋ kya̱a ̱hˈ hnähꜘ, jëëhꜘ läꜙja̱ˉ baˊ tɨh˜ dsëꜗ
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ.

21Hnähꜘhi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ choˈjmiiˉ chihˉ, taꜙ jmeehˋhnähꜘ
chihˉ kya̱a ̱hꜗ gaꜙngëëꜘ jwë ̱ë̱ ˈ mahꜗ saꜙ läꜙmeehˉ
dsëyꜗ.

22Hnähꜘ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ jmeeꜙ taˊ kihˈ dsaꜙ, nʉʉˉ hnähꜘ
läꜙjëꜙmadaꜚheˉ jmeeyꜙ kyahꜗhnähꜘ. Hiꜙ ja̱ꜙmaꜙlaꜙ
taˊko ̱ˉji ̱i̱hˈ tä̱ä̱yhˊ jëëy˜, läꜙko ̱o̱ˉ jmeeꜙ hi̱ˉ hnøøꜗ jä̱ꜗ
lluꜗ kya̱a ̱hˊ dsaˉ. Hnøøꜗ kye̱hˊ hnähꜘ ko̱o̱ˉ nëëˈ baˊ
hʉʉˊdsëˉ hiꜙ hnøøꜗ ga ̱hꜙ hnähꜘ Dio. 23Gaꜙläꜙjëꜙ baˊ
heˉ jmeehˈ hnähꜘ, jmeeˊ hnähꜘ läꜙka ̱a ̱ˉ tuhˉhohꜘ
hnähꜘ. Läꜙko ̱o̱ˉheˉ jmeehˉhnähꜘ taˊ kihˈDsaˉjø ̱ø̱hˈ
jnänˋ, ja ̱ꜙ maꜙlaꜙ kihꜗ dsaˉ taꜙjmahꜗ. 24 Maˉñehˊ
baˊ hnähꜘ heˉ hñahꜙ hnähꜘ he̱e̱hꜚ hnähꜘ kihꜗ Cristo
Dsaˉjø ̱ø̱hˈ jnänˋ. Jëëhꜘ hi ̱ˉ heꜘ miˉhmaahˋ kyahˈ
hnähꜘ läꜙlluꜗ heˉ jmeehˉ hnähꜘ taˊheꜗ kiyhꜗ. 25Hiꜙ
kihꜗ hi ̱ˉ jmeeꜙ gaˊ heˉ hlɨɨhˈ, hyoyhꜙ kaˉlähꜘ läꜙko̱o ̱ˉ
teꜗ heˉ hlɨɨhˈ heˉ jmeeyꜙ ja̱ˉ. Jëëhꜘ saꜙ jëë˜ Dio heeˉ
la ̱a ̱ꜗ dsaˉ.
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4
1Cherˊmahꜗ tä̱ä ̱hˊhi̱ˉ jmeeꜙ taˊ kyahˈhnähꜘ, jmeeˊ

hnähꜘ kiyhꜗ läꜙko̱o̱ˉ lleˋ kihˈ, taꜙ jmeeyhˋ. Jëëhꜘ,
maˉñehˊ baˊ hnähꜘ, ja ̱ˉbaˊ läꜙja ̱ˉ cha ̱a̱ˉ dsaˉjʉʉˊ
hnähꜘ hi̱ˉ gyaꜗ gyʉʉhˈ jmɨˉgyʉʉꜙ.

2Taꜙ hwa ̱a ̱ˋ hnähꜘ ngɨɨˊ hnähꜘ kihꜗDio. Ngɨɨˊ hnähꜘ
kiyhꜗ tä̱ä̱ꜘ hiꜙ kwaˊ hnähꜘ tiˊhmaahˊ kiyhˈ. 3 Ngɨɨˊ
hnähꜘ kya̱a ̱ꜗ jnääh ˈ mahꜗ näꜗ Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ jwëˈ
kwaˊ jnäähꜗ juuˈkiyhꜗ. Mahꜗmiˊjnääꜗ jnäähˈ juuˈkihꜗ
Cristo heˉmaˊnaˉhmääˊ jä̱ä ̱̍ . Jëëhꜘkwa ̱a̱t˜kihꜗ juuˈ
naˉ hä ̱ä̱nˊ nehꜙñeˈ laˉ. 4Ngɨɨˊ hnähꜘ kihꜗ Dio mahꜗ
kwanˋ juuˈ naˉhñaaˈ läꜙjë̱ë̱ˉ läꜙko̱o̱ˉ lleˋ kihˈ.

5 Hnøøꜗ chaˉ hʉʉˊdsëˉ lluꜗ kyahꜗ hnähꜘ läꜙ maˊ
tä̱ä ̱hˊhnähꜘkya̱a ̱hˊhi̱ˉ saꜙmaˉhe ̱e̱hˉ juuˈkihꜗ Jesús.
Hlë ̱ë̱hˊ hnihꜘ naꜗ läꜙchaˉ jmɨɨˊ. 6 Jeeˊ llahˉ hnähꜘ juuˈ
kya̱a ̱yhˊ, hlë̱ë̱hˊ hnihꜘ kya̱a ̱hˊ juuˈ lluꜗ jmahꜗ baˊ hiꜙ
kya̱a ̱hˊ juuˈ heˉ tohˉ lluꜗ kiyhꜗ. Hiꜙ hnøøꜗ kyu̱u̱h˜
hnähꜘ haˉ läꜙ je̱e̱hˊ hnähꜘ juuˈ kihꜗ läꜙja̱a ̱ˉ läꜙja̱a ̱ˉ.

Gaꜙhɨhꜗ Paaˊ juuˈ kihꜗ dsaˉ kya ̱a̱yꜗ
7Ø ̱ø̱hꜗ jneˊ Tíquicohi̱ˉhnääꜙ jneˊ, dsooꜗ dsaˉjmeeꜘ

juuˈ kyahꜗ hnähꜘ haˉ läꜙ laꜗ kinꜙ. Maꜙraꜙ heˉmiˉteꜗ
bihꜗ kya̱a ̱hˊ taˊ kiyhˈ heˉ jmeeyꜙ taˊ kihˈ Dsaˉjø ̱ø̱hˈ
jnänˋ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱hˊ jnäꜘ. 8Heˉja̱ˉ che ̱e̱ꜙ jnihꜘ jeeˊ
tä̱ä ̱hˊ hnähꜘ mahꜗ nuuhˈ hnähꜘ haˉ läꜙ tøøhˊ jnäähꜗ
jeeˊ laˉ, heˉ läꜙja ̱ˉ jë ̱ë̱ꜘ hohꜘ hnähꜘ. 9Dsooyꜗ kya̱a ̱hˊ
Onésimo, ø̱ø̱hnꜗ hi̱ˉ hnääꜙ jneˊ, hi ̱ˉmiˉteꜗ kya̱a ̱hˊ taˊ
kiyhˈ. Hiꜙ la ̱a ̱yꜗ dsaˉgoohꜘ hnähꜘ. Läꜙu̱u ̱ꜘ hi ̱ˉ heꜘ
ngëëꜗ juuˈ kyahꜗ hnähꜘ läꜙjëꜙ haˉ läꜙ laꜗ jeeˊ laˉ.

10 Aristarco hi̱ˉ hä ̱ä̱ˊ nehꜙñe ˈ ko̱ˉjø ̱hꜘ kya̱a ̱hˊ
jnäꜘ jeeˊ laˉ, jmeeyꜙ Dio kyahꜗ hnähꜘ hiꜙ läꜙja ̱ˉ
kaˉlähꜘMarco hi̱ˉ la ̱a̱ꜗ ja ̱a̱ˉ baˊmaˉhyaaˊ taˉgyʉʉhˊ
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kya̱a ̱yˈkya̱a ̱hˊBernabé. Maˉjwë ̱ë̱hnꜗhnähꜘ jä̱ä ̱ꜗhaˉ
läꜙ jmeehˈ hnähꜘ waˊraˉ gaꜙllooꜗ Marco. Heˉja ̱ˉ
cherˊmahꜗ gaꜙllooyꜗ jeeˊ naˉ, ja̱ˉ he ̱e̱hˋ hnihꜘ lluꜗ.
11Hiꜙ läꜙja̱ˉ Jesús hi̱ˉ che ̱e̱ˉ Justo, jmeeꜙ Dio kyahꜗ
hnähꜘ. Läꜙjë ̱ë̱ꜙ hi̱ˉ heꜘ la ̱a ̱ꜗ judiu. Saꜙ cha̱a ̱ˉ gaˊ
jñahꜘ judiu jeeˊkihˈ läꜙjë ̱ë̱ꜙhi̱ˉkwaꜙbeꜘkinꜙ jwëꜘ jeeˊ
cha̱a ̱ˉ jneˊ kihˈ Dio. Taꜙlaꜙ kihꜗ hi ̱ˉ heꜘ, jmeeꜙ jë ̱ë̱ˉ
dsënꜙ.

12 Epafra hi̱ˉ la ̱a ̱ꜗ dsaˉgoohꜘ hnähꜘ jmeeꜙ Dio
kyahꜗ hnähꜘ. Hiꜙ jmeeyꜙ taˊheꜗ kihꜗ Cristo kaˉlähꜘ.
Läꜙjëꜙ ji̱i ̱h˜ kwayꜙ beꜘ ngɨɨyꜙ kyahꜗ hnähꜘ mahꜗ waˊ
chaˉ beꜘ kyahꜗ hnähꜘ tä̱ä̱ꜘ hiꜙ mahꜗ maˉnaˊllu ̱u̱hˋ
hnähꜘ jmeehˈ hnähꜘ läꜙjëꜙ heˉ tɨh˜ dsëꜗ Dio.
13 Jmeenꜙ juˈdsooꜘ kiyhꜗ, heˉ lleˋ dsëy ˈ hnähꜘ
chaˉmiihˉ hiꜙ läꜙkye ̱ˉ kihꜗ ø̱ø̱hꜗ jneˊ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ
Laodicea, kya̱a ̱hˊ hi̱ˉ tä̱ä ̱hˊ Hierápoli. 14 Tëꜙmë˜
hi̱ˉ che̱e̱ˉ Luca hi̱ˉ hnääꜙ jneˊ, jmeeyꜙ Dio kyahꜗ
hnähꜘ hiꜙ läꜙja ̱ˉ jmeeꜙ Dema kaˉlähꜘ.

15 Hiꜙ jmeeˊ hnähꜘ Dio kihꜗ ø̱ø ̱hꜗ jneˊ hi ̱ˉ tä̱ä ̱hˊ
Laodicea hiꜙ kihꜗNinfa kaˉlähꜘ, kya ̱a̱hˊ läꜙjë̱ë̱ꜙ ø̱ø̱hꜗ
jneˊ hi̱ˉ dsaˉñeeꜙ chaˊnehꜙ kiyhꜗ. 16 Maˉngëëꜘ
maˉhehˉ hnähꜘ juuˈ heˉ maˉsɨɨnꜗ kyahꜗ hnähꜘ laˉ,
taꜙ jmeeˉ hnähꜘ hñaaˉ hohꜘ, ja̱ˉ che ̱e̱hꜙ kaˉlähꜘ
juuˈ laˉ kihꜗ ø̱ø̱hꜗ jneˊ hi̱ˉ tä̱ä̱hˊ Laodicea mahꜗ
hëyꜗ kaˉlähꜘ jeeˊ ooꜙ. Hiꜙ läꜙja̱ˉ hëh ˈ hnähꜘ heˉ
maˉsɨɨnꜗ kiyhꜗ waˊraˉ gaꜙche̱e̱yhˉ taꜙ kyahꜗ hnähꜘ.
17Hiꜙ chiihˊ Arquipo waˊ kwayꜘ beꜘ miˉteyꜗ taˊ heˉ
maˉnaˉhñaa̱ ̱yˊ jmeeyˈ kihꜗ Dsaˉjø̱ø̱hˈ jnänˋ.

18 Jnäꜘ Paaˊ maˉsɨɨnꜗ miihˉ jeeˊ gaꜙdsa̱a ̱ꜗ juuˈ laˉ
kya̱a ̱hˊ goonꜙ. Dsooh˜hohꜘhnähꜘ jnäꜘhä ̱ä̱nˊnehꜙñe
ˈ. Waˊmiˉjä ̱ä ̱ꜗ Dio läꜙjë ̱ë̱ꜙ hnähꜘ. Waˊ laˈ läꜙja̱ˉ.
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